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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): ɣá ltsa
Arrieta: gá ltserð̄i
Bakio: lá naśko ɣaltsé rð̄i, tʃá pin
Bermeo: tʃapí n
Berriz: ɣá ltsa
Bolibar: laná śko ɣá ltsa
Busturia: galtsé tin, *tʃapí n
Dima: laná śko mé ði
Elantxobe: tʃapí ɲa
Elorrio: βelá u̯netaraɲoko ká ltsa, ɣaltsalú śe
Errigoiti: tʃapí ɲo, galtsé rð̄i
Etxebarri: paśtó rekaltsé tin
Etxebarria: 
Gamiz-Fika: galtsé rð̄iló ði, *tʃá piɲó 
Getxo: 
Gizaburuaga: tʃá pin
Ibarruri (Muxika): tʃá piɲa
Kortezubi: tʃapí ɲa
Larrabetzu: kaltsé tin
Laukiz: paśtoré ɣaltserð̄i
Leioa: kaltsé rð̄i
Lekeitio: kaltsetinló ði
Lemoa: mé ðiló ði
Lemoiz: tʃapí n, paśtoré ɣaltserð̄i
Mañaria: ɣá ltsa
Mendata: tʃapí ɲe
Mungia: gá ltserð̄i
Ondarroa: arð̄ilá naśko ɣaltsé rð̄i
Orozko: mé ðilaβur ̄
Otxandio: gá ltsak (mark.)
Sondika: lá naśko kaltsetí n
Zaratamo: laná śko
Zeanuri: laná śko mé ði
Zeberio: kaltsetí n
Zollo (Arrankudiaga): tʃá pin
Zornotza: ɣá ltsa

Araba
Aramaio: arð̄í lanaśko ɣá ltsa

Gipuzkoa
Aia: art̄í ʎesko ɣaltsɛrð̄í 
Amezketa: art̄í ʎesko ɣaltsɛŕð̄í , *tʃɛrí̄ aŋká 
Andoain: 
Araotz (Oñati): arð̄jú leśko ká ltsa, aśkí ɲeko
Arrasate: ɣá ltsa, ɣaltsá luśe
Arroa (Zestoa): ɣaltsɛŕð̄i,

galtsɛŕð̄iart̄í ʎeskuá k (mark.)

Asteasu: galtsɛŕð̄i
Ataun: art̄í ʎaɣaltsá k (mark.)
Azkoitia: art̄í ʎesko ɣaltsé ta, ɣaltsé ta
Azpeitia: art̄í ʎesko ɣaltsɛŕð̄i
Beasain: ɣaltsɛŕð̄i
Beizama: art̄í ʎesko ɣaltsɛŕð̄í 
Bergara: art̄iʎé sko ɣá ltsa
Deba: art̄í ʎesk̟o ɣaltsɛŕð̄i
Donostia: ɣaltserð̄i
Eibar: gá ltsa
Elduain: ɣaltsɛŕð̄imó ts
Elgoibar: galtsé rð̄iʃak (mark.), kaltsé rð̄i
Errezil: ɣaltsɛrð̄í 
Ezkio-Itsaso: art̄í ʎeɣaltsá k (mark.), 

art̄í ʎesko ɣá ltsa, ɣaltsɛŕð̄i
Getaria: art̄í ʎeśko ɣaltsɛŕð̄iǰá k (mark.), 

ɣaltsɛŕð̄ilorí 
Hernani: ɣaltsɛŕð̄imó ts
Hondarribia: galtseta
Ikaztegieta: galtserð̄ilori
Lasarte-Oria: galtsɛrd̄í 
Legazpi: art̄iʎesko kaltsak (mark.)
Leintz Gatzaga: art̄í ʎeśko ɣá ltsa, 

laná śko ɣaltsa
Mendaro: ɣaltsɛŕð̄i
Oiartzun: galtsɛŕð̄i, art̄sí ʎeskó  ɣaltsé rð̄iǰá k 

(mark.)
Oñati: ɣaltsá śendo
Orexa: ɣaltsɛŕð̄í 
Orio: art̄í ʎesko ɣaltsɛrð̄í 
Pasaia: gá ltsɛrð̄í 
Tolosa: ɣaltsɛrd̄í 
Urretxu: gá ltsa, galtsɛŕð̄í 
Zegama: art̄í ʎaɣaltsá , art̄í ʎakaltsá , ɣaltsá 

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: 

galtsetí na (mark.)
Alkotz: sapú ɲek (mark.), tʃapú ɲek (mark.)
Aniz: galtsɛŕð̄imots
Arbizu: 
Beruete: sapí n
Donamaria: sapí ɲ, galtsé rð̄i
Dorrao / Torrano: ɣaltsá rt̄iʎ
Erratzu: ɣaltsɛrð̄imots, sá pino
Etxalar: ʃapí ɲak (mark.), art̄sá iɣ̯altsé rð̄iǰak 

(mark.), sapí ɲ
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): ɣaltsá loðí 
Eugi: ɣaltsú ɲe

Ezkurra: galtsɛrð̄í art̄eiʎ̯eskoa (mark.)
Gaintza: ɣaltsá rt̄iʎé 
Goizueta: ɣaltsé rð̄imotʃ, ɣaltsɛŕð̄imó tʃ
Igoa: tʃapí ɲ, art̄í ʎeśko ɣaltsá 
Jaurrieta: eśká rp̄in
Leitza: galtsɛŕð̄í , tʃapí ɲ, eśká rp̄í n
Lekaroz: galtsɛŕð̄imots, sapí no
Luzaide / Valcarlos: gá ltʃoin̯
Mezkiritz: galtsú ɲek (mark.)
Oderitz: gart̄sé tiʎé k (mark.), ɣá rt̄setí l
Suarbe: sá piɲ
Sunbilla: sapí ɲ
Urdiain: ɣá ltsamó ts, gá ltsamotʃá k (mark.)
Zilbeti: ɣaltʃú ɲ
Zugarramurdi: 

Lapurdi
Ahetze: gá ltserð̄í , galtʃó in̯
Arrangoitze: 
Azkaine: *ʃapí m
Bardoze: gá ltʃuin̯, galtʃoin̯a (mark.), 

źoketak (mark.)
Beskoitze: ɣaltsé rð̄i
Donibane Lohizune: 
Hazparne: ɣá ʎtʃoi ̯
Hendaia: galtsé Rði
Itsasu: 
Makea: ɣá ltʃoin̯
Mugerre: elastika
Sara: sá pin
Senpere: ɣaltsé rð̄ilé na
Urketa: galtʃuin̯
Uztaritze: gá ltʃoin̯

Nafarroa Beherea
Aldude: galtsé rð̄i
Arboti: 
Armendaritze: gá ʎtʃoi ̯
Arnegi: ɣá lsa, *ɣaltsé rð̄i
Arrueta: art̄sá in̯galts
Baigorri: galtserð̄i
Bastida: galtserð̄i
Behorlegi: 
Bidarrai: ɣá lsoin̯
Ezterenzubi: 
Gamarte: 
Garrüze: 
Irisarri: galtsá motʃ
Izturitze: galtsé rð̄i, galtʃó n
Jutsi: galtsa

Landibarre: galtserðjá k (mark.)
Larzabale: gá ltsa
Uharte Garazi: gá ltsamotʃ

Zuberoa
Altzai: gá ltsa
Altzürükü: [ez da galdetu]
Barkoxe: [ez da galdetu]
Domintxaine: gá ltsa
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: gá ltsa
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: gá ltsa
Santa Grazi: [ez da galdetu]
Sohüta: ʃó setak (mark.)
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: ʃosé ta

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Leitza (N): eśká rp̄í n
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ERANTZUNAK: 
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aBa ka!n do
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2240. Mapa: medias / chaussettes 2 / sock

GALDERA: 62071

galtza  
artilezko galtza  
gartzartil  
galtzamotz  
galtzerdi  
galtzerdilodi  
artilezko galtzerdi  
galtzerdimotz  
pastoregaltzerdi  
galtzetin  
kaltzetinlodi  
galtxoin  
eskarpin  
(t)xapin  
medi  
bestelakoak  

Gizaburuaga: Galtzerdi loditxuek pantorrille, baño beraukuek, “txápiñek”.
Getaria: Artíllesko galtzérdiyák, galtzérdi loriyák, artílliakiñ índako... loríyák.
Oiartzun: Denai “galtzerdiya” sate zayo, lodiyak o miak o nailonezkuak o arizkuak o nai zun 

klasia, biño danai “galtzerdiya”. 
Oderitz: Illes eitten tzenák “gartzétillék”.
Suarbe: Elúrre ta ítten tzirélaik pantalónan azpítik pátzen tzíren, zapéta sártu gábe pátzen 

tzirén gañétik... negúen eózin egúnes [“xápiñ”ak janzten ziren]. 
Azkaine: “Xapiña” obekio da galtzérdien gaiñetik emáten dena bóten barnían. 

- Baserrian erabiltzen diren galtzerdi lodien izenaz galdetu da.
- Galdera honetan jaso diren erantzun batzuk 62050 'medias / bas 
(une paire de)' eta 62070 'calcetines / chaussettes' galderetan ere 
jaso dira.
- “galtza” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: be-
launetarañoko	kaltza,	galtzaluse,	galtzasendo,	galtzafi,	galtzalodi,	
galtzeta, galza, galtza.
- “galtzerdi” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: 
galtzerdilena, kaltzerdi, galtzerdi.
- “medi” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: lanas-
ko, lanasko medi, medilabur, medilodi.
- Bestelakoak: askiñeko (Araotz), elaztika (Mugerre), soketak 
(Bardoze), txerrianka (Amezketa), xozeta (Sohüta, Ürrüstoi). 


